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1. Darba kārtības apstiprināšana 

Padome apstiprināja dokumentā 16535/25 izklāstīto darba kārtību. 

2. "A" punktu apstiprināšana 

 neleģislatīvu jautājumu saraksts  16265/25 

 Padome apstiprināja visus minētajā dokumentā uzskaitītos “A” punktus, tostarp visus 

apstiprināšanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus. 

Leģislatīvo aktu apspriešana 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

3. Regula, ar ko izveido Eiropas infrastruktūras savienošanas 

instrumentu 

daļēja vispārēja pieeja 

 16451/25 

 Padome panāca daļēju vispārēju pieeju attiecībā uz Regulu, ar ko izveido Eiropas 

infrastruktūras savienošanas instrumentu. 

Ungārija, Malta un Slovākija iesniedza paziņojumus, kas izklāstīti pielikumā. 

4. Eiropas elektrotīklu pakete 

politikas debates 
 15896/25 

 Padome rīkoja politikas debates. 

Neleģislatīvi jautājumi 

5. Enerģētikas un drošības saikne 1 

viedokļu apmaiņa 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 Klātesot NATO ģenerālsekretāra vietniekam. 
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Citi jautājumi 

6. a) Enerģētikas savienības darba grupa 

Komisijas sniegta informācija 

 16454/25 

 b) Īstenošanas risinājumi importa prasībām, kas 

noteiktas Regulā (ES) 2024/1787 par metāna emisiju 

samazināšanu enerģētikas sektorā 

Komisijas sniegta informācija 

 16479/1/25 REV 1 

 Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju. 

Polija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā. 

 c) Nodrošināt valstu enerģijas cenu atbalsta shēmu 

saskaņotību, lai aizsargātu iekšējo tirgu un atbalstītu 

enerģētikas pārkārtošanu 

Portugāles, Spānijas, Somijas un Īrijas sniegta 

informācija 

 16418/25 

 Padome pieņēma zināšanai Portugāles, Spānijas, Somijas un Īrijas sniegto informāciju. 

 d) Oglekļa ievedkorekcijas mehānisma (OIM) ietekme uz 

tehnisko un nekomerciālo elektroenerģijas importu no 

Ukrainas uz ES dalībvalstīm 

Polijas sniegta informācija, ko atbalsta Igaunija un 

Lietuva 

 16412/25 

 Padome pieņēma zināšanai Polijas sniegto informāciju, ko atbalsta Igaunija un Lietuva. 

 e) Vispārējas tautsaimnieciskas nozīmes 

pakalpojumiem – sociālajiem un cenas ziņā 

pieejamiem mājokļiem – piemērojamo valsts atbalsta 

noteikumu pārskatīšana 
Francijas un Vācijas sniegta informācija 

 16515/1/25 REV 1 

 Padome pieņēma zināšanai Francijas un Vācijas sniegto informāciju. 

 f) Apsildes un dzesēšanas stratēģijas savlaicīga 

publicēšana 

Latvijas, Austrijas, Igaunijas, Grieķijas, Ungārijas, Īrijas, 

Lietuvas, Luksemburgas, Polijas, Portugāles un 

Slovēnijas sniegta informācija 

 16484/25 

 Padome pieņēma zināšanai Latvijas, Austrijas, Igaunijas, Grieķijas, Ungārijas, Īrijas, 

Lietuvas, Luksemburgas, Polijas, Portugāles un Slovēnijas sniegto informāciju. 
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 g) Reģionālās enerģētiskās drošības stiprināšana: 

Grieķijas izšķirošā loma gāzes piegādes diversifikācijā 

Grieķijas sniegta informācija 

 16650/25 

 Padome pieņēma zināšanai Grieķijas sniegto informāciju. 

 h) Nākamās prezidentvalsts darba programma 

Kipras sniegta informācija 

  

 

 pirmais lasījums 

 uz Komisijas priekšlikumu balstīts punkts 

 Publiskas debates pēc prezidentvalsts ierosinājuma (Padomes reglamenta 8. panta 2. punkts) 
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PIELIKUMS 

PAZIŅOJUMI PAR DOKUMENTĀ 16535/25 IZKLĀSTĪTAJIEM LEĢISLATĪVAJIEM 

“B” PUNKTIEM 

Par “B” punktu 

saraksta 

3. punktu: 

Regula, ar ko izveido Eiropas infrastruktūras savienošanas 

instrumentu 

daļēja vispārēja pieeja 

UNGĀRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Mēs uzskatām, ka EISI regula ir svarīga, jo tā veicina atbalstu energoinfrastruktūras projektiem; 

tomēr mēs paužam nožēlu par to, ka regula neparedz iespēju atbalstīt fosilā kurināmā infrastruktūru. 

Ņemot vērā RePowerEU regulā noteiktos mērķus, viena no Ungārijas prioritātēm ir nodrošināt ES 

finansiālā atbalsta pieejamību ogļūdeņražu infrastruktūrai, kas veicina diversifikāciju un piegādes 

drošību. 

Mēs uzskatām, ka ir būtiski ņemt vērā fizisko un ģeopolitisko realitāti. 

Mēs uzskatām, ka ir iespējams stiprināt ES instrumentus un infrastruktūras atbalstu fosilā kurināmā 

infrastruktūras diversifikācijai tādā veidā, kas ir saderīgs ar klimata politikas mērķiem. 

Kamēr nav atrisināts jautājums par fosilā kurināmā infrastruktūras diversifikāciju, Ungārija nevar 

atbalstīt daļējo vispārējo pieeju. Mēs prasām atbalstu ogļūdeņražu infrastruktūrai iekļaut EISI regulā 

vai citu likumdošanas pasākumu, piemēram, Eiropas elektrotīklu paketes, darbības jomā. 

Ungārija atturas no balsošanas.” 

MALTAS PAZIŅOJUMS 

“Kompromisa garā Malta atzinīgi vērtē daļējo vispārējo pieeju attiecībā uz Eiropas infrastruktūras 

savienošanas instrumentu 2028.–2034. gadam, jo tā uzskata, ka teksts nodrošina labu pamatu 

turpmākam darbam ar Eiropas Parlamentu. 

Konkrēti attiecībā uz noteikumiem, kas saistīti ar enerģētiku, Malta atzīst, ka tekstā ir mēģināts 

pastiprināt uzsvaru uz enerģētiskās izolācijas izbeigšanu, starpsavienojumu vājo vietu novēršanu, 

piegādes drošību un ģeogrāfisko īpatnību, tostarp salu dalībvalstu, skaidru atzīšanu. 

Tomēr Malta atgādina, ka attiecībā uz salu dalībvalstīm enerģētiskā izolētība būtu jāsaprot 

funkcionāli, tostarp situācijās, kad dalībvalsts ir savienota tikai ar vienas citas dalībvalsts 

elektroenerģijas sistēmu un kad, neraugoties uz starpsavienojuma esamību, var saglabāties 

ierobežoti redundances un atteices kritiskā elementa riski. Šajā kontekstā darbības, kas uzlabo 

starpsavienojumu jaudu, noturību vai redundanci, var palīdzēt izbeigt enerģētisko izolāciju regulas 

nozīmē. 
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Malta atzinīgi vērtē arī apsvērumu, kurā atzīts, cik svarīgi ir paplašināt, nostiprināt un darīt 

pieejamu iekšējā tīkla infrastruktūru, lai nodrošinātu pārrobežu starpsavienojumu efektīvu 

izmantošanu un risinātu strukturālās pārslodzes problēmu. Malta aicina Komisiju, sagatavojot un 

īstenojot EISI enerģētikas sadaļas darba programmas saskaņā ar 12. pantu, īpašu uzmanību pievērst 

KIP, SIP un saistītām darbībām, kas vēl vairāk integrē iekšējo enerģijas tirgu, izbeidz enerģētisko 

izolāciju un uzlabo sistēmas noturību, pienācīgi ņemot vērā salu īpatnības. 

Malta turpinās konstruktīvi iesaistīties gaidāmajās sarunās, lai nodrošinātu, ka šie apsvērumi tiek 

pilnībā atspoguļoti regulas īstenošanā, tostarp EISI enerģētikas sadaļas darba programmu 

sagatavošanā, un attiecīgā gadījumā turpmākajās likumdošanas sarunās.” 

SLOVĀKIJAS PAZIŅOJUMS 

“Slovākijas Republika atbalsta daļējo vispārējo pieeju EISI regulas pārskatīšanai. 

Tomēr Slovākijas Republika uzskata, ka nesen saskaņotais ES mērķis pakāpeniski izbeigt Krievijas 

fosilā kurināmā importu, kas noteikts REPowerEU regulā, būtu jāatspoguļo EISI regulā. REPowerEU 

mērķim būs negatīva ietekme uz piegādes drošību, un tā rezultātā visvairāk skartajām dalībvalstīm 

būs vajadzīgi ievērojami diversifikācijas centieni, kas ietver gadu desmitiem ekspluatētās 

infrastruktūras pārveidošanu. 

Ņemot vērā REPowerEU paredzamo negatīvo ietekmi uz enerģētisko drošību un enerģijas tirgiem, jo 

īpaši Centrāleiropas reģionā, Slovākijas Republika uzskata, ka ir jāatbalsta nepieciešamās dabasgāzes 

un naftas infrastruktūras attīstība pārejas periodā saistībā ar diversifikācijas centieniem, lai mazinātu 

paredzamo ietekmi uz visvairāk skartajām dalībvalstīm. Tāpēc Slovākija ir ierosinājusi ieviest jaunu 

pantu, kas atspoguļo nepieciešamību novērst infrastruktūras nepilnības un nodrošināt piegādes 

drošību visās ES dalībvalstīs. 

Lai gan Slovākijas Republika apzinās, ka jaunais pants netika iekļauts daļējā vispārējā pieejā EISI 

regulas pārskatīšanai, Slovākijas Republika uzskata, ka tas joprojām ir ļoti svarīgs, un iestāsies par 

tā iekļaušanu TEN-E regulā sarunās par Eiropas elektrotīklu paketi.” 
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PAZIŅOJUMS PAR DOKUMENTĀ 16535/25 IZKLĀSTĪTAJIEM CITIEM 

JAUTĀJUMIEM 

Par “Citi 

jautājumi” 

6. punkta 

b) apakšpunktu: 

Īstenošanas risinājumi importa prasībām, kas noteiktas Regulā (ES) 

2024/1787 par metāna emisiju samazināšanu enerģētikas sektorā 

Komisijas sniegta informācija 

POLIJAS PAZIŅOJUMS 

“Atzīstot, ka metāns ir otra spēcīgākā siltumnīcefekta gāze, kas izraisa aptuveni trešdaļu no 

sasilšanas, ar kuru mēs šodien saskaramies, Polija uzsver, ka tā samazināšana enerģētikas nozarē ir 

viena no izmaksu ziņā efektīvākajām stratēģijām, kas pieejama cīņā pret klimata pārmaiņām, un 

atzīmē investīcijas, ko ES uzticamie piegādātāji jau ir veikuši visā pasaulē attiecībā uz mērījumiem, 

ziņošanu un verifikāciju, lai samazinātu metāna emisijas, kas rodas to darbību rezultātā. 

Ņemot vērā mūsu mērķus nodrošināt enerģijas pieejamību cenas ziņā un noturību, Polija atzinīgi 

vērtē to, ka Komisija ir veicinājusi un virzījusi regulas īstenošanu attiecībā uz sertifikāciju un 

sodiem. Neraugoties uz iespēju, ka daži spēkā esošā enerģētikas acquis aspekti laika gaitā varētu 

gūt labumu no turpmākas racionalizēšanas saskaņā ar plašākiem vienkāršošanas centieniem, Polija 

atbalsta pragmatisku regulas īstenošanu, kas vienkāršo procedūras un aizsargā ES enerģētisko 

drošību, tostarp attiecībā uz tās enerģijas importu no uzticamiem partneriem. Šajā sakarā Polija 

uzsver, ka ir vajadzīgas ekonomiski dzīvotspējīgas alternatīvas piegādes, lai dažādotu mūsu 

enerģētikas portfeli saistībā ar Krievijas naftas un gāzes izmantošanas pakāpenisku izbeigšanu. 

Polija pauž apņemšanos praktiski un saskaņoti īstenot regulā noteiktās importa prasības visā ES, 

atzīstot, ka risinājumi, lai pierādītu atbilstību regulai, ir rasti arī gadījumos, kad ir grūti vai 

neiespējami noteikt tiešu saikni starp importētāju un ražotāju. Kompetento iestāžu tīkls, kas 

izveidots saskaņā ar regulu, ir izskatījis konkrētus risinājumus šādām sarežģītām piegādes ķēdēm un 

noteicis, ka tās var sniegt pieņemamus pierādījumus par atbilstību, pamatojoties uz Komisijas 

veikto veicināšanas darbu. Polija atzinīgi vērtē kompetento iestāžu tīkla konstatējumus un piekrīt 

pieņemt šādus risinājumus regulas īstenošanā. 

Polija aicina Eiropas Komisiju vēl vairāk veicināt šādu darbu un ātri nākt klajā ar galvenajiem 

kritērijiem turpmākiem atbilstības risinājumiem, iespējams, ieteikuma veidā. 

Atzīstot ES piegādes drošības izšķirošo nozīmi, Polija apņemas savos valsts sankciju noteikumos 

iekļaut atbilstošas klauzulas, lai novērstu jebkādas situācijas, kas var ietekmēt enerģētisko drošību, 

piemēram, piegādes traucējumus, kā paredzēts regulā. Šādas klauzulas var ietvert sankciju 

piemērošanas pagaidu apturēšanu. 

Polija joprojām ir apņēmības pilna virzīt šīs iniciatīvas, lai aizsargātu vidi, vienlaikus nodrošinot 

enerģētisko drošību un pieejamību cenas ziņā Eiropas Savienībā saistībā ar piegādēm no 

uzticamiem partneriem.” 
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